selipal

MONTAGERANDLEIDING

Let op:

Standaard is de wastafel hoogte in deze montagehand-
leiding op 85 centimeter vastgesteld zoals in Duitsland
gebruikelijk is.

Echter is in Nederland de bladhoogte vastgesteld op 90

centimeter. Houd er bij de montage daarom rekening
mee om alles 5 cm hoger te plaatsen dan aangegeven.

Pelipal® Benelux



belipal

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

6110-FSP01

Breite= 600
63 Wandhaken= 474 63
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Elektr.= 300
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

www.pelipal.com

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/N
/\ CAUTION

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.03.2017

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.



belipal

www.pelipal.com

6110-FSP02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 800

63

Wandhaken= 674 63

77

Héhe= 700

Hohe Wandhaken= 623

El.-Anschl.= 350

> B>

VORSICHT

El.-Anschl.= 400

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

TN
A

CAUTION

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

19.08.2016



Im www.pelipal.com

6110-FSP03

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 1000

63 Wandhaken= 874 63
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77
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Wandhaken

Gesamthohe= 700

Wandhaken= 623

El.-Anschl.= 350

El.-Anschl.= 500

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.03.2017



Im www.pelipal.com

6110-FSP04

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 1200
63 Wandhaken= 1074 63

Hohe= 700
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1
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.03.2017



m Im www.pelipal.com

6110-HB30-02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Korpus 300

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

03.11.2016



Im www.pelipal.com

6110-HS30-02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Korpus 300

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

19.08.2016
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6110-HS30-03

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Korpusbreite= 300

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

25.04.2017



belipal

6110-MS30-03

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

www.pelipal.com
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Korpus 300
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

TN
A

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

19.08.2016

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.



Im www.pelipal.com

6110-MS60-03

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Korpus 600
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

19.08.2016
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6110-SPS01

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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El.-Anschluss300
Gesamtbreite= 600
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

02.11.2016
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6110-SPS02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 800

28 . Wandhaken= 744 . 28
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Elektroanschluss 400

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

www.pelipal.com

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

02.11.2016

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
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6110-SPS03

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 1100
28 . Wandhaken= 1044 28
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El.-Anschl.= 540

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

19.08.2016
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6110-SPS04

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 1200
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Elektroanschluss= 600

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.09.2017
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6110-SPS05

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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El.-Anschluss300
Korpusbreite= 600
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

08.11.2017
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6110-SPS06

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 820
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Elektroanschluss 400
Korpusbreite= 800
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

03.11.2016
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6110-WS30-01

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Korpus 300
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

03.11.2016
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6110-WTUS05_MMWT73-610

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 610
44 Sicherungswinkel= 502 44

28 Wandhaken= 534 28
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Zusatzsicherungswinkel= 635

Korpusbreite= 590

Abfluss= 500

Eckventile
Wandhaken= 682
Oberkante Waschtisch

348

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.11.2018
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6110-WTUS06_MMWT73-810

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 804,47

44 Sicherungswinkel= 712 44
28 Wandhaken= 744 28

Waschtisch 20

482

-3

850

Korpushoéhe

681,50

Korpusbreite= 800

Oberkante Waschtisch

Sicherungswinkel= 635
Wandhaken

348
Hohe Abfluss= 500
Hohe Eckventile= 550

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

18.08.2016
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6110-WTUSO07

Bohrlochhdhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshohen

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1010

www.pelipal.com

44 Sicherungswinkel= 912 44
28 Wandhaken= 944 28
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.03.2017

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.



Im www.pelipal.com

6110-WTUSO07

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Waschtischunterschrank 1033
Gesamtbreite 1081

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.03.2017
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6110-WTUS08_MMDWT73-1220

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1210

28 544 56 Wandhaken= 544 28
44 512 88 Sicherungswinkel= 512 44
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

24.02.2017
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6110-WTUS
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08

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1210

28 544 56 Wandhaken= 544 28
44 512 88 Sicherungswinkel= 512 44
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.03.2017
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6110-WTUSLO01_MMWT73-610

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 610
44 Zusatzsicherungswinkel= 502 44

28 Wandhaken= 534 28

20
482

850

Waschtisch
Korpushohe
O
Q

Korpusbreite= 590

Wandhaken= 681,50
Oberkante Waschtisch

Eckventile= 550
Zusatzsicherungswinkel= 635

Abfluss= 500

348

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.11.2018
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6110-WTUSL02_MMWT73-810

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 810

44 Zusatzsicherungswinkel= 712 44
28 Wandhaken= 744 28
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

20.12.2016
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6110-WTUSL02

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 810

44 Zusatzsicherungswinkel= 712 44
28 Wandhaken= 744 28
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.03.2017
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6110-WTUSL03_MMWT73-1010

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1010
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

18.08.2016
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6110-WTUSL04_MMDWT73-1210

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1210
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

TN
A

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

18.08.2016
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